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ABSTRACT

Suffice it to mention the feat of Sts. Cyril and Methodius, the reception of their disciples to
Bulgaria and their subsequent work, the so-called Golden Age, the flourishing of the literary
schools at Mount Athos and Tarnovo, as well as the rise of the Serbian and the Russian
literary traditions, in order to realise that greatest significance is attributed to those
phenomena in the Medieval Slavic Literary Culture which had the support of the State and the
Church, followed a clear-cut long-term plan, and exerted continued influence, one that has

resounded over centuries.



This is precisely the case of the Old Church Slavonic Collection of John Chrysostom's
Homilies known as Zlatostruy, or Chrysorrhoas. This was one of the most valuable efforts at
establishing a literary tradition and adopting Byzantine literary models in the 10th century, an
initiative whose results had since been reproduced in various ways in all the literatures of
Slavia Orthodoxa throughout the Middle Ages.

The reviewed monograph by Dr. Yavor Miltenov uncovers the history of the collection,
describes the features of its sources, and reveals the underlying principles of translation and
compilation. Through analysing the successors of the Chrysorrhoas collection in the Slavic
written culture of the Middle Ages (based on about 180 homilies found in more than 270
versions preserved in over 40 Slavic manuscripts), the author identifies the creation of
translated and compiled anthologies, or 'miscellanies’, as the main, and probably the most
significant trend in the transition from the reproduction of Byzantine models to the shaping of
the original Old Church Slavonic literature. The book is an exceedingly labour-intensive and
accurate study with substantial contributions not only in the field of Slavic and Byzantine
textology, but also in the area of Old Church Slavonic, literary history, archeography and

source studies.

ABop MuUJITEHOB. 31amocmpyii: cmapoova2apCcKu XOMUJIUmuieH ceoo,
cb30aden no unuyuamuea na ovazapckusa yap Cumeon. Texcmonozuuecko u
u3zeoposeocko uzcneosane. U3n. Asanon, Copus, 2013, 551 c. ISBN:
9789549704310

PE3IOME

JlocTaTpyHO € J1a CHOMEHEM JAeJI0TO Ha cB. ¢B. Kupuin n Meroauii, mpueMaHeTo U 1eMHOCTTa
Ha TEXHUTE y4eHulr B bbarapus, T.Hap. 31aTEH BEK, IEPUOJANTE HA PA3LIBET HA AaTOHCKATa U
ThPHOBCKATa, CPbOCKaTa U pyckaTa KHUKOBHU TPaJIUINH, 32 J1a YCTAHOBUM, Y€ THEC
OKa4yeCTBsBAME KaTO HAal-3HAKOBU OHE3H SIBJICHUS B CPEAHOBEKOBHATA CIaBIHCKA ITUCMEHA
KYJNTypa, KOUTO ca OOBBP3aHU C MOJKpEraTa Ha IbpyKaBHa WK IIbPKOBHA BJIACT, UMAT SICHO
M3PAa3€H ABJITOCPOYEH IIJIAH U CE XapaKTepU3UPAT C IPOIBIKUTEIIHO Bb3ICHCTBHE, YUIUTO

PE30HAHC ce ycella ¢ BEKOBE Hampe/l.



To4HO TakbB € U CIIydasiT ChC Ch3[IaBAaHETO HA CTapOOBITrapcKaTa KOJEKIHS ChC CJI0Ba Ha
Moan 3natoyct, HapeueHa 31aToCTPyil: TOBa € eHAa OT Hal-3HAYMMHTE HHHIIMATHBHU B
cdepara Ha KHUKOBHOCTTA U YCBOSIBAHETO HA BU3AHTHUCKUTE MOJETH Tpe3 X B., a
pe3yATaTUTE OT HEHHOTO OCHIIECTBSIBAHE CE BH3MPOM3BEKIAT MO €AMH WU APYT HAYHH BB

BCHUKH JInTepaTypu Ha Slavia orthodoxa npe3 1smoro CpeqHOBEKOBHE.

Momnorpadusara va a-p SIBop MunreHoB paskpuBa UCTOpUATA HA COUpKaTa,
XapaKTEPUCTUKUTE HA HEMHUTE U3BOPH, 3aJI0)KCHUTE B HEsI IPEBOJIAYECKU U ChCTABUTEIICKU
npuHUUU. Ypes aHanu3 Ha HacJAeAHUIUTE Ha 371aTOCTPYH B CPETHOBEKOBHATA CIIABSIHCKA
MUCMEHa KyJTypa (Bb3 ocHOBa Ha okoJio 180 xoMuiuu, 3acBuaeTesicTBany B Haja 270 Bepcuu,
ChXpaHuiu ce B Haj 40 cllaBSIHCKH PBKOIKCA), aBTOPHT U3BEXK/1a ChCTABIHETO HA IPEBOJIHU U
KOMITHJIATUBHY aHTOJIOTUH, Ha ,,A300pHUIIM, KATO OCHOBHA M MOKe OM Hali-Ba)KHA JIMHUS B
MPexo0/ia OT BB3MPOU3BEKAaHE HA BU3AHTUHCKUTE 00pa3Ii KbM U3TPaKJaHETO Ha COOCTBEHA
cTapoOBiarapcka KHMKHHHA. ToBa € €HO U3KIIIOUUTEIHO TPYJI0EMKO, TPEIIU3HO U IPUHOCHO
M3CIIe/IBaHE B 00J1aCTTa HA CIABIHO-BU3AaHTUHCKATa TEKCTOJIOTHS, HO CHIIO U B MOJIETO HA
CTapOOBITaPCKUsl KHIKOBCH €3WK, JINTEpaTypHATa UCTOPHS, apxeorpadusira u

HU3BOPO3HAHUCTO.



